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B7-0137/2010

Euroopan parlamentin päätöslauselma ydinsulkusopimuksesta

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon Annemie Neyts-Uyttebroeckin ALDE-ryhmän puolesta ja Angelika 
Beerin Verts/ALE-ryhmän puolesta esittämän ehdotuksen suositukseksi neuvostolle 
ydinaseiden leviämisen estämisestä sekä ydinsulkusopimuksen tulevaisuudesta 
(B6-0421/2008),

– ottaa huomioon tulevan, vuonna 2010 pidettävän ydinsulkusopimuksen osapuolten 
tarkistuskonferenssin,

– ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston ydinsulkusopimuksesta antaman 
päätöslauselman 1887 (2009),

– ottaa huomioon EU:n ja Yhdysvaltojen huippukokouksen 3. marraskuuta 2009 antaman 
julkilausuman (liite 3),

– ottaa huomioon aiemmat, 26. helmikuuta 20041, 10. maaliskuuta 20052, 17. marraskuuta 
20053 ja 14. maaliskuuta 20074 antamansa päätöslauselmat ydinaseiden leviämisen 
estämisestä ja ydinaseriisunnasta,

– ottaa huomioon 5. kesäkuuta 2008 antamansa päätöslauselman Euroopan 
turvallisuusstrategian ja ETPP:n täytäntöönpanosta5,

– ottaa huomioon Eurooppa-neuvoston 12. joulukuuta 2003 hyväksymän joukkotuhoaseiden 
leviämisen vastaisen EU:n strategian,

– ottaa huomioon kansainvälisen turvallisuuden vahvistamisesta 8. joulukuuta 2008 annetun 
neuvoston lausunnon (etenkin sen 6, 8 ja 9 kohdan), jossa ilmaistaan EU:n päättäväisyys 
torjua joukkotuhoaseiden ja niiden maaliinsaattamisjärjestelmien leviäminen,

– ottaa huomioon ydinalan viejämaiden ryhmän keskeisen aseman ydinaseiden leviämisen 
estämisen yhteydessä,

– ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmat 1540 (2004) ja 1673 (2006) 
joukkotuhoaseiden leviämisen estämisestä,

– ottaa huomioon täydellisen ydinkoekieltosopimuksen, IAEA:n kattavat ydinmateriaalin 
valvontasopimukset ja niiden lisäpöytäkirjat, yleissopimuksen ydinmateriaalien 
turvajärjestelyjä koskevista toimista, ydinterrorismin ehkäisemistä koskevan 

1 EUVL C 98 E, 23.4.2004, s. 152.
2 EUVL C 320 E, 15.12.2005, s. 253.
3 EUVL C 280 E, 18.11.2006, s. 453.
4 EUVL C 301 E, 13.12.2007, s. 146.
5 Hyväksytyt tekstit, P6_TA(2008)0255.
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kansainvälisen yleissopimuksen, ballististen ohjusten leviämisen vastaiset Haagin 
käytännesäännöt, vuonna 2009 rauenneen sopimuksen strategisten aseiden vähentämisestä 
(START I) sekä Yhdysvaltain ja Venäjän tekemän kahdenvälisen sopimuksen strategisten 
ydinkärkien vähentämisestä (SORT),

– ottaa huomioon Eurooppa-neuvoston 11. joulukuuta 2008 hyväksymän kertomuksen 
Euroopan turvallisuusstrategian täytäntöönpanosta,

– ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan mietinnön (A6-0234/2009),

– ottaa huomioon komissiolle ja neuvostolle 21. joulukuuta 2009 esitetyt kysymykset 
ydinsulkusopimuksesta (O-0170/2009 – B7-0010/2010, O-0169/2009 – B7-0009/2010),

– ottaa huomioon työjärjestyksen 115 artiklan 5 kohdan ja 110 artiklan 2 kohdan,

A. katsoo, että ydinsulkusopimus on edelleen kulmakivenä ydinaseiden leviämisen 
estämisessä, ja se muodostaa keskeisen pohjan ydinaseiden riisunnalle sekä ydinenergian 
rauhanomaiselle käytölle,

B. toistaa jälleen ydinsulkusopimusten kaikkien osapuolten luovuttamattoman oikeuden 
kehittää, tutkia, tuottaa ja käyttää ydinenergiaa rauhanomaisiin tarkoituksiin 
ydinsulkusopimuksen IV artiklan mukaisesti,

C. katsoo, että on tarpeen vahvistaa edelleen ydinsulkusopimuksen kaikkia kolmea pilaria, eli 
leviämisen estämistä, aseriisuntaa ja yhteistyötä ydinvoimateknologian siviilikäytön alalla 
energiantuotannossa,

D. toteaa jälleen, että joukkotuhoaseiden ja niiden maaliinsaattamisjärjestelmien leviäminen 
valtioiden ja muiden tahojen haltuun on vakavimpia kansainvälisen vakauden ja 
turvallisuuden uhkia,

E. panee merkille Euroopan unionissa vallitsevan laajan yksimielisyyden 
ydinsulkusopimuksen elvyttämisestä ja vahvistamisesta ennen tulevaa 
ydinsulkusopimuksen tarkistuskonferenssia, joka pidetään 3.–28. toukokuuta 2010 New 
Yorkissa,

F. kehottaa jatkamaan kaikenlaista aseriisuntaan liittyvää kehitystä koko maailman 
turvallisuuden parantamiseksi,

G. ottaa huomioon, että on tärkeää lujittaa ydinsulkusopimusta ydinaseiden leviämisen 
estämistä koskevan maailmanlaajuisen järjestelmän kulmakivenä ja tunnustaa, että on 
nopeasti sovellettava rohkeaa poliittista johtajuutta ja lukuisia eteenpäin vieviä ja 
peräkkäin toteutettavia toimia ydinsulkusopimuksen voimassaolon vahvistamiseksi 
uudelleen ja jotta voidaan lujittaa sopimuksia ja elimiä, jotka muodostavat nykyisen 
ydinaseiden leviämistä ja riisumista säätelevän järjestelmän, mikä koskee erityisesti 
ydinsulkusopimusta, täydellistä ydinkoekieltosopimusta ja Kansainvälistä 
atomienergiajärjestöä (IAEA),

H. korostaa IAEA:n suurta merkitystä Iranin ydinohjelmaan liittyvän kysymyksen 
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ratkaisemisessa ja vahvistaa IAEA:n päättäväisyyden ponnistusten jatkamisessa Iranin 
ydinohjelmaa koskevan kysymyksen ratkaisemiseksi diplomaattisesti,

I. panee merkille selvän kehityksen puutteen eräiden ydinsulkusopimuksen konkreettisten 
tavoitteiden (kuten niin kutsuttujen 13 askeleen1) toteuttamisessa edellisissä 
tarkistuskonferensseissa asetettujen päämäärien mukaisesti erityisesti nyt, kun uusia uhkia 
muodostuu useista eri syistä, kuten siitä, että ydinaseiden leviäminen lisääntyy sitä mukaa 
kuin ydinteknologian kysyntä lisääntyy ja sen saatavuus paranee, ja kyseinen teknologia ja 
radioaktiivinen materiaali voivat päätyä rikollisjärjestöjen ja terroristien haltuun,

J. ottaa huomioon, että EU on sitoutunut hyödyntämään kaikkia käytettävissään olevia 
välineitä, jotta voidaan ehkäistä, estää, pysäyttää ja mahdollisuuksien mukaan lakkauttaa 
ydinaseiden leviämistä edistäviä maailmanlaajuisesti huolestuttavia ohjelmia, mikä on 
todettu selkeästi Eurooppa-neuvoston 12. joulukuuta 2003 hyväksymässä 
joukkotuhoaseiden leviämisen torjuntaa koskevassa EU:n strategiassa,

K. katsoo, että EU:n on tehostettava ponnistelujaan ydinaseiden leviämisvirtojen ja 
leviämisen rahoituksen torjumiseksi, sanktioitava leviämistä edistävät toimet ja 
kehitettävä toimia tietojen ja tietotaidon aineettomien siirtojen ehkäisemiseksi 
hyödyntämällä kaikkia saatavilla olevia välineitä, mukaan lukien monenväliset 
sopimukset ja tarkastusjärjestelmät, kansallisesti ja kansainvälisesti koordinoitu viennin 
valvonta, uhkien vähentämiseen tarkoitetut yhteistyöohjelmat sekä taloudelliset ja 
poliittiset painostuskeinot,

L. ottaa huomioon "leviämisen estämistä" koskevien lausekkeiden yleistymisen EU:n ja 
kolmansien valtioiden välillä vuoden 2003 jälkeen tehdyissä sopimuksissa,

M. ottaa huomioon, että Euroopan unionin ja sen kumppaneiden ja erityisesti Yhdysvaltojen 
ja Venäjän on koordinoitava toimiaan tiiviisti ja tehtävä läheistä yhteistyötä ydinaseiden 
leviämisen estämistä koskevan järjestelmän elvyttämiseksi ja vahvistamiseksi,

N. pitää myönteisenä EU:n ja Yhdysvaltojen huippukokouksessa 3. marraskuuta 2009 
annettua ydinaseiden leviämistä ja aseriisuntaa koskenutta julkilausumaa (liite 3), jossa 
korostettiin tarvetta säilyttää ja vahvistaa asiaa koskevia monenvälisiä toimia ja erityisesti 
ydinsulkusopimusta, jossa tuettiin kattavan testikieltosopimuksen voimaantuloa ja jossa 
kehotettiin aloittamaan neuvottelut halkeamiskelpoisen materiaalin tuotantokieltoa 
koskevasta sopimuksesta tammikuussa 2010; panee lisäksi merkille, että julkilausumassa 
todetaan jälleen, että Iranin ja Korean kansandemokraattisen tasavallan on täytettävä 
kansainväliset ydinalaan liittyvät velvoitteensa,

O. ottaa huomioon, että komissiolla on tarkkailijan asema ydinalan viejämaiden ryhmässä ja 
ydinsulkusopimuksen tarkistuskonferenssissa ja että neuvoston sihteeristö osallistuu myös 
ydinsulkusopimusta koskevaan konferenssiin joko osana komission valtuuskuntaa tai 
EU:n puheenjohtajavaltion mukana,

P. pitää myönteisinä ydinaseiden vähentämiseen ja aseriisuntaan liittyneitä toimia, joita 

1 Yhdistyneet Kansakunnat: ydinsulkusopimuksen osapuolten tarkistuskonferenssi vuonna 2008, NPT/CONF 
2000/28 (osat I ja II).
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ydinasevaltiot ovat toteuttaneet, ja korostaa tarvetta lisätoimiin ydinaseriisunnan alalla 
ydinsulkusopimuksen VI artiklan mukaisesti,

Q. pitää rohkaisevina Henry Kissingerin, George P. Shultzin, William J. Perryn ja Sam 
Nunnin tammikuussa 2007 ja tammikuussa 2008 tekemien esitysten kaltaisia uusia 
aseriisuntaehdotuksia, kansalaisjärjestöjen ja poliittisten johtajien maailmanlaajuisesti 
edistämää ydinaseita koskevaa malliyleissopimusta ja Hiroshima–Nagasaki-pöytäkirjan ja 
"Global Zeron" kaltaisia kampanjoita, joiden mukaan keskeinen keino ydinaseiden 
leviämisen estämiseen ja maailman turvallisuuden varmistamiseen on pyrkimys 
ydinaseiden poistamiseen,

1. kehottaa kaikkia osapuolia hyödyntämään vuonna 2010 pidettävän YK:n 
ydinsulkusopimuksen tarkistuskonferenssin tarjoamaa tilaisuutta niin, että edistetään 
täydellisen ydinaseriisunnan tavoitetta, joka perustuu kansainväliseen sopimukseen 
ydinaseiden poistamisesta vähitellen koko maailmasta;

2. korostaa tarvetta kehittää ydinsulkusopimuksen osapuolten vuoden 2010 
tarkistuskonferenssissa strategioita tarkoituksena päästä yksimielisyyteen sopimuksesta, 
jolla aseisiin käytettävien halkeamiskelpoisten aineiden tuotanto pysäytetään 
syrjimättömällä tavalla, mikä tarkoittaa, että kyseisessä neuvotellussa sopimuksessa olisi 
edellytettävä, että ydinaseettomat valtiot ja ydinsulkusopimuksen piiriin tällä haavaa 
kuulumattomat valtiot luopuvat halkeamiskelpoisen materiaalin tuottamisesta aseita varten 
ja purkavat kaikki nykyiset laitoksensa, joissa tuotetaan halkeamiskelpoista materiaalia 
tällaisia aseita varten;

3. korostaa, että YK:n turvallisuusneuvoston viiden jäsenen, joista jokaisella on ydinaseita, 
tulisi pyrkiä aseisiin käytettävän halkeamiskelpoisen materiaalin tuotannon lopettamiseen 
vähitellen ja kaikkien tällaisiin aseisiin käytettävää materiaalia valmistavien nykyisten 
laitosten purkamiseen; panee samalla merkille, että joidenkin valtioiden käynnistämä 
aseriisuntaprosessi ei liity suoraan siihen, pysäyttävätkö muut valtiot ydinaseiden 
leviämistä edistävät ohjelmansa vai jatkavatko ne niitä, minkä vuoksi tarvitaan tiukkaa 
suhtautumista sellaisiin valtioihin ja organisaatioihin, jotka aikovat käynnistää tai ovat jo 
käynnistäneet joukkotuhoaseiden leviämistä edistäviä ohjelmia;

4. pyytää uudelleen tarkistamaan ja saattamaan ajan tasalle ydinsulkusopimuksen osapuolten 
vuoden 2005 tarkistuskonferenssista 25. huhtikuuta 2005 annetun neuvoston yhteisen 
kannan 2005/329/YUTP1 ydinsulkusopimuksen osapuolten vuoden 2010 
tarkistuskonferenssin onnistuneen lopputuloksen valmistelemiseksi niin, että 
ydinsulkusopimuksen kaikkia kolmea pilaria vahvistetaan entisestään ja kaikki osapuolet 
sitoutetaan täydellisen ydinaseriisunnan tavoitteeseen ydinaseita koskevan 
yleissopimusehdotuksen mukaisesti;

5. tukee toimia, joilla pyritään takaamaan ydinenergian rauhanomaisen käytön kehittäminen 
maissa, jotka pyrkivät ylläpitämään tai kehittämään tätä alaa koskevaa kapasiteettiaan, ja 
kehottaa toteuttamaan tämän kehyksessä, joka vähentää leviämisen riskiä ja jonka 
yhteydessä noudatetaan korkeimpia kansainvälisiä suoja- ja turvallisuusnormeja;

1 EUVL L 106, 27.4.2005, s. 32.
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6. kehottaa neuvostoa tiedottamaan säännönmukaisesti Euroopan parlamentille kaikista 
ydinsulkusopimuksen vuoden 2010 tarkistuskonferenssiin liittyvistä valmistelevista 
kokouksista ja ottamaan asianmukaisesti huomioon parlamentin kannat leviämisen 
estämistä ja aseriisuntaa koskeviin, mainittuun konferenssiin liittyviin kysymyksiin;

7. toistaa pitävänsä tärkeänä, että neuvosto tukee aktiivisesti yhteistyössä kumppaneiden 
kanssa konkreettisia ehdotuksia ydinpolttoaineen tuotannon, käytön ja jälleenkäsittelyn 
saattamiseksi kokonaan IAEA:n valvontaan sekä kansainvälisen polttoainepankin 
luomista; kannattaa lisäksi muita ydinpolttoainesyklin monenvälistämistä koskevia 
aloitteita, joilla pyritään ydinvoiman rauhanomaiseen käyttöön ottaen tässä yhteydessä 
huomioon, että parlamentti suhtautuu myönteisesti neuvoston ja komission halukkuuteen 
osallistua 25 miljoonan euron panoksella IAEA:n valvonnassa toimivan 
ydinpolttoainepankin luomiseen, ja toivoo, että asiaa koskeva yhteinen toiminta 
hyväksytään nopeasti;

8. tukee IAEA:ta ja sen tärkeää työtä ydinturvallisuuden alalla;

9. tukee lisätoimia, joilla vahvistetaan IAEA:n mandaattia esimerkiksi saattamalla IAEA:n 
turvallisuussopimusten lisäpöytäkirjat yleisesti voimaan, ja tukee muita toimia, joilla 
pyritään kehittämään luottamusta lisääviä toimia ja takaamaan tälle organisaatiolle 
riittävät resurssit, jotta se voi täyttää keskeisen tehtävänsä ydinalaan liittyvien toimien 
turvallisuuden takaamisessa;

10. antaa täyden tukensa kaikkien saatavilla olevien leviämisen estämiseen tarkoitettujen 
välineiden noudattamista koskevien tarkastusmenetelmien vahvistamiselle ja 
parantamiselle;

11. kehottaa tehostamaan ponnisteluja, joilla turvataan leviämisen estämistä koskevien 
sääntöjen ja välineiden yleistyminen ja tehokas täytäntöönpano erityisesti parantamalla 
tarkastusmenetelmiä;

12. kehottaa toteuttamaan arviointitutkimuksen siitä, miten tehokasta joukkotuhoaseiden 
leviämisen estämistä koskevien lausekkeiden käyttö on ollut EU:n ja kolmansien 
valtioiden välillä tehdyissä sopimuksissa;

13. tukee ydinterrorismin vastaista taistelua ja tukee kaikkia toimia, joilla pyritään estämään 
terroristeja saamasta haltuunsa joukkotuhoaseita; tukee ydinterrorismin vastaista 
maailmanlaajuista aloitetta sekä ydinaseiden leviämistä koskevaa turvallisuusaloitetta;

14. kehottaa jäsenvaltioita jakamaan parhaita käytäntöjä, jotta voidaan parantaa turvanormeja 
ja ydinturvakäytäntöjä ja jotta voidaan parantaa ydinturvallisuuden tasoa 
ydinaseterrorismin riskin pienentämiseksi;

15. tukee kattavan ydinkoekiellon pikaista voimaantuloa ja sitä ennen luopumista 
testitarkoituksessa suoritettavista ydinräjäytyksistä;

16. kehottaa syventämään vuoropuhelua Yhdysvaltain uuden hallinnon sekä kaikkien 
ydinasevaltioiden kanssa ydinkärkien varastojen asteittaiseen pienentämiseen tähtäävien 
yhteisten tavoitteiden edistämiseksi; tukee erityisesti Yhdysvaltojen ja Venäjän 
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toteuttamia toimia ydinaseidensa vähentämiseksi merkittävästi START 1- ja SORT-
sopimuksessa sovitulla tavalla ja kehottaa ratifioimaan CTBT-sopimuksen ja uusimaan 
START-sopimuksen;

17. pitää tässä yhteydessä myönteisenä Venäjän federaation ja Yhdysvaltain päätöstä 
käynnistää neuvottelut, joilla pyritään tekemään uusi, kattava ja oikeudellisesti sitova 
sopimus korvaamaan joulukuussa 2009 rauennutta sopimusta strategisten aseiden 
vähentämisestä (START), ja pitää myönteisenä, että presidentit Barack Obama ja Dmitri 
Medvedev allekirjoittivat 6. heinäkuuta 2009 Moskovassa yhteisymmärryspöytäkirjan 
START I -sopimuksen seuraajasta;

18. pitää myönteisenä Yhdysvaltojen ja Venäjän välisissä neuvotteluissa hiljattain saavutettua 
edistystä ja odottaa lopullista sopimusta 9. maaliskuuta Genevessä käynnistyvällä 
neuvottelujen seuraavalla kierroksella;

19. pitää tervetulleena presidentti Obaman ilmoitusta, jonka mukaan hän ajaa täydellisen 
ydinkoekieltosopimuksen ratifiointia; kehottaa neuvostoa vaikuttamaan myönteisesti ja 
ennakoivasti seuraavan vuonna 2010 pidettävän ydinsulkusopimuksen 
tarkistamiskonferenssin valmisteluihin tiiviissä yhteistyössä Yhdysvaltojen ja Venäjän 
kanssa;

20. kehottaa Irania toimimaan yhdessä IAEA:n kanssa kaikkien vielä jäljellä olevien Iranin 
ydinohjelmaa koskevien kysymysten ratkaisemiseksi ja kehottaa sitä sen vuoksi 
toimimaan täydessä yhteistyössä IAEA:n kanssa tarjoamalla pääsyn sekä tiedot, joita 
virasto pyytää näiden kysymysten ratkaisemiseksi;

21. tukee Iranin ydinohjelmaan sovellettavaa kaksijakoista menettelytapaa; kehottaa jälleen 
kerran Irania noudattamaan täysimääräisesti ja viipymättä Yhdistyneiden Kansakuntien 
turvallisuusneuvoston ja IAEA:n asianomaisten päätöslauselmien mukaisia velvoitteitaan 
ja varsinkin täyttämään IAEA:n hallintoneuvoston päätöslauselmassa 27. marraskuuta 
2009 asetetut vaatimukset; kehottaa neuvostoa tukemaan YK:n turvallisuusneuvoston 
toimia, jos Iran ei edelleenkään tee omaa ydinohjelmaansa koskevaa yhteistyötä 
kansainvälisen yhteisön kanssa; kehottaa neuvostoa olemaan valmis toteuttamaan 
tarvittavia "älykkäitä", kohdennettuja ja ydinaseiden leviämisen estämiseen keskittyneitä 
toimenpiteitä Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston prosessin 
täydentämiseksi;

22. kehottaa kansainvälistä yhteisöä toimimaan nopeasti, jotta voidaan kehittää uusia ja 
merkittäviä Iranin vastaisia pakotteita sen ydinohjelman johdosta, jos Iran ei edelleenkään 
hyväksy muiden maiden ehdottamaa sopimusta, jonka mukaan se vaihtaisi hallussaan 
olevan matala-aktiivisen uraanin korkeampiaktiiviseksi uraanipolttoaineeksi, jota voidaan 
käyttää lääketieteellisiin tarkoituksiin, ja jos IAEA Isfahanissa suorittamansa tarkastuksen 
jälkeen vahvistaa asetuotannon riskin eikä Iran suostu noudattamaan asiaa koskevaa YK:n 
päätöslauselmaa;

23.  korostaa, että Iranin ydinohjelman luonteeseen liittyvät epävarmuustekijät vaarantavat 
ydinsulkujärjestelmän sekä alueen ja koko maailman vakauden; tukee tavoitetta, jonka 
mukaan Iranin kanssa pyritään neuvotteluratkaisuun noudattaen kaksitahoista 
vuoropuhelun ja pakotteiden strategiaa yhdessä muiden turvallisuusneuvoston jäsenten ja 



PE432.996v01-00 8/8 RE\807282FI.doc

FI

kansainvälisen atomienergiajärjestön kanssa;

24. kehottaa Irania aloittamaan vakavat ja rakentavat neuvottelut Kiinan, Ranskan, Saksan, 
Venäjän federaation, Yhdistyneen kuningaskunnan sekä Yhdysvaltojen kanssa Euroopan 
unionin korkean edustajan tuella (P-5+1), jotta voitaisiin edistää Genevessä 1. lokakuuta 
2009 aloitettua ydinasekysymystä koskevaa vuoropuhelua;

25. toistaa sitoutuneensa kattavan, pitkäaikaisen ja asianmukaisen ratkaisun etsimiseen Iranin 
ydinohjelmaa koskevaan kysymykseen soveltamalla vuoropuhelua ja neuvotteluja siltä 
pohjalta, että Iran noudattaa YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmia;

26. kehottaa Korean kansandemokraattista tasavaltaa noudattamaan velvoitteitaan syyskuussa 
2005 annetun yhteisen julkilausuman mukaisesti ja ryhtymään toimiin, joilla se luopuu 
ydinaseista peruuttamattomasti ja todennettavalla tavalla; toistaa jälleen, että on tärkeää 
panna YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmat 1718 ja 1874 täytäntöön täydellisesti 
ja seurattavalla tavalla, koska ne ovat välineitä, joilla hillitään ydinaseiden leviämistä 
edistäviä Korean kansandemokraattisen tasavallan toimia ja suostutellaan sitä palaamaan 
kuuden osapuolen neuvotteluihin ja ydinaseriisuntaan;

27. tukee huhtikuussa 2010 koolle kutsuttavaa ydinturvallisuushuippukokousta ja panee 
merkille, että ydinmateriaalin luvaton kauppa ja käyttö muodostavat välittömän ja 
vakavan uhan koko maailman turvallisuudelle; odottaa konkreettisia ehdotuksia, joilla 
parannetaan riskeille alttiiden ydinmateriaalien turvallisuutta esimerkiksi toimilla, joiden 
avulla voidaan tutkia tehokkaasti tapauksia, joissa materiaalia on välitetty laittomasti, ja 
joiden avulla siitä vastuulliset voidaan asettaa syytteeseen;

28. pitää radioaktiivisen materiaalin turvallisuutta koskevia IAEA:n menettelysääntöjä ja 
niihin liittyviä ohjeita radioaktiivisen materiaalin tuonnista ja viennistä tärkeänä keinona 
estää radioaktiivinen isku ja pyrkii niiden noudattamiseen koko maailmassa;

29. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman 
varapuheenjohtajalle/ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, 
neuvostolle, komissiolle, YK:n pääsihteerille, vuoden 2010 ydinsulkusopimuksen 
tarkistamiskonferenssin puheenjohtajalle ja IAEA:n pääjohtajalle.


